Fundusze : Unia Europejska
EUI’OpF.‘JSkIE = ex 1 Europejski Fundusz
Program Regionalny Pod L Y Rozwoju Regionzalnego

dlaskie 4

DECYZJA

Nr UDA-RPPD.06.03.00-20-0004/16-02
W SPRAWIE DOFINANSOWANIA PROJEKTU

pn. Projekt Planu Ochrony Parku Krajobrazowego Puszczy Knyszynskiej
— opracowanie czesciowe

Nr Projektu WND-RPPD.06.03.00-20-0004/16
w ramach

Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewoédztwa Podlaskiego na lata
2014-2020
Osi Priorytetowej VI Ochrona srodowiska i racjonalne

gospodarowanie jego zasobami

Dzialania 6.3 Ochrona zasobéw bio- i georéznorodnos$ci oraz krajobrazu

zwana dalej "Decyzjg", podjeta w Bialymstoku w dniu MU‘ M,g Uchwala Zarzadu
Wojewddztwa Podlaskiego nr . 536/ 79 A’l/ l,m

Dzialajac na podstawie art. 41 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie
wojewodztwa, w zwigzku z art. 9 ust. 2 pkt 3 oraz art. 52 ust 11 2 ustawy z dnia 11 lipca 2014
r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020, oraz majgc na uwadze, iz Beneficjentem Projektu jest
Wojewddztwo Podlaskie, Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, uchwala, co nastepuje:

§1

Ilekro¢ w Decyzji jest mowa o nastepujacych aktach prawnych:

1) Prawie zaméwien publicznych — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zaméwien publicznych, zwang dalej ,,ustawg Pzp™;

2) Rozporzadzeniach pomocowych — nalezy przez to rozumie¢ stosowne rozporzadzenia
ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego w sprawie udzielania pomocy
publicznej w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, do
ktérych majg zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17
czerwca 2014 r. uznajgcego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym
w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu lub przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr
1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis;



3)

4)

5)

6)

Rozporzadzeniu ogélnym — nalezy przez to rozumie¢ rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu
Spojnosci 1 Europejskiego Funduszu Morskiego iRybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

Ustawie o finansach publicznych - nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych;

Ustawie wdrozeniowej — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 11 lipca 2014 r.
o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020;

Ustawie VAT — nalezy przez to rozumie¢ ustawe z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towaréw i ustug.

§2

Ilekro¢ w Decyzji jest mowa o:

)]

2)
3)

4)

5)

6)

7)

Beneficjencie — nalezy przez to rozumie¢ Wojewddztwo Podlaskie, wykonujace
obowiazki i uprawnienia Beneficjenta poprzez Jednostke wlasciwa, do ktérej zadan nalezy
realizacja Projektu, okreslona w uchwale nr 210/2763/2017 Zarzadu Wojewddztwa
Podlaskiego z dnia 04 maja 2017 r. Beneficjentem jest rowniez Partner i podmiot
upowazniony do ponoszenia wydatkoéw wskazany we wniosku o dofinansowanie, chyba ze
z tresci Decyzji wynika, ze chodzi o Beneficjenta jako strone Decyzji;

BGK - nalezy przez to rozumie¢ Bank Gospodarstwa Krajowego;

Decyzji —nalezy przez to rozumie¢ niniejsza Decyzje w sprawie dofinansowania
Projektu, okreslajaca w szczegélnosci warunki przekazania i wykorzystania
dofinansowania;

dofinansowaniu — nalezy przez to rozumie¢ wspoOifinansowanie UE lub
wspolfinansowanie krajowe z budzetu panstwa;

IZ RPOWP- nalezy przez to rozumieé¢ Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, ktorego
obstuge w =zakresie realizacji Programu zapewniaja: Departament Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Departament Rozwoju Regionalnego, Departament
Europejskiego Funduszu Spolecznego i Biuro Innowacyjnosci Przedsiebiorstw w
Urzedzie Marszatkowskim Wojewodztwa Podlaskiego;

okresie trwaloSci — nalezy przez to rozumieé, zgodnie z art. 71 Rozporzadzenia
ogolnego, czas w jakim inwestycja bedaca przedmiotem Projektu musi zosta¢ utrzymana;

Partnerze - nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 Ustawy
wdrozeniowej, ktory jest wymieniony we wniosku o dofinansowanie Projektu,

-



realizujacy wspdlnie z Beneficjentem (i ewentualnie innymi Partnerami) Projekt na
warunkach okreslonych w porozumieniu albo umowie o partnerstwie i wnoszacy do
Projektu zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne lub finansowe;

8) platnosci koncowej — nalezy przez to rozumie¢ platnosé kwoty obejmujace;
dofinansowanie na realizacj¢ Projektu, ujeta we wniosku o platnosé, przekazana
Beneficjentowi po zakonczeniu finansowym realizacji Projektu oraz spelnieniu
warunkow okreslonych w Decyzji;

9) platnosci posredniej - nalezy przez to rozumie¢ platnosé kwoty obejmujace;
dofinansowanie na realizacj¢ Projektu w trakcie jego realizacji, ujeta we wniosku
o platnosc¢, przekazang Beneficjentowi po spetnieniu warunkéw okreslonych w Decyzji;

10) platnosci z budzetu S$rodkéw europejskich — nalezy przez to rozumieé czesé
dofinansowania pochodzgcg ze srodkow, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 2 Ustawy
o finansach publicznych, w szczegéInosci ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, przekazywana na podstawie umowy rachunku bankowego, o ktérym
mowa w art. 200 ust. 1 Ustawy o finansach publicznych;

11) Programie — nalezy przez to rozumie¢ Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa
Podlaskiego na lata 2014 - 2020;

12) Projekecie — nalezy przez to rozumie¢ przedsiewziecie okreslone we ,,Wniosku
o dofinansowanie realizacji Projektu w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-20207, ktory stanowi zalacznik nr 1 do Decyzji;

13) rachunku bankowym Beneficjenta — nalezy przez to rozumie¢ wyodrebniony rachunek
bankowy:

a) nr 93 1500 1344 1213 4009 1526 0000, prowadzony w Banku Zachodnim WBK S.A.
3 Oddziat w Bialymstoku, ul. Patacowa 1a, 15-042 Bialystok — rachunek wiasciwy do
obstugi projektu;

b) nr 53 1500 1344 1213 4006 7550 0000, prowadzony w Banku Zachodnim WBK S.A.
3 Oddziat w Bialymstoku, ul. Patacowa 1a, 15-042 Biatystok — rachunek wilasciwy do
refundacji wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjenta w innym
roku niz rok ich rozliczenia;

c) nr 35 1090 2587 0000 0001 3064 5458, prowadzony w Banku Zachodnim WBK S.A.
3 Oddzial w Bialymstoku, ul. Palacowa 1a, 15-042 Biatystok — rachunek wlasciwy do
przekazania platnosci z budzetu srodkéw europejskich;

14) rachunku bankowym IZ RPOWP — nalezy przez to rozumieé¢ wyodrebniony rachunek
bankowy Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Podlaskiego nr
................................................................ 5 prowadzony W————--Na ktérym
sg gromadzone srodki na wyplatg wspotfinansowania krajowego z budzetu panstwa;

15) refundacji — nalezy przez to rozumie¢ zwrot Beneficjentowi faktycznie poniesionych
1w calosci zaptaconych wydatkow kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany
po spemieniu warunkéw okreslonych w Decyzji;



16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

rozpoczeciu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumie¢ date poniesienia pierwszego
wydatku (kwalifikowalnego lub niekwalifikowalnego) w ramach Projektu (dotyczy
rOwniez prac przygotowawczych), dat¢ podpisania umowy z wykonawcg prac
inwestycyjnych lub dat¢ podpisania Decyzji w sprawie dofinansowania Projektu
(w zalezno$ci od tego, ktéra data jest wczesniejsza), zgodng 2z wnioskiem
o dofinansowanie Projektu;

SL2014 - nalezy przez to rozumie¢ aplikacje gléwna Centralnego Systemu
Teleinformatycznego wykorzystywang w  procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania si¢ z IZ RPOWP;

SZOOP - nalezy przez to rozumie¢ Szczegélowy Opis Osi Priorytetowych Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewddztwa Podlaskiego na lata 2014 — 2020;

srodkach europejskich — nalezy przez to rozumie¢ cze$¢ lub catos¢ dofinansowania
pochodzacg ze $rodkoéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego;

wkladzie wlasnym - nalezy przez to rozumie¢ $rodki finansowe lub wklad niepienigzny
zabezpieczone przez Beneficjenta, ktére zostana przeznaczone na pokrycie wydatkow
kwalifikowalnych i nie zostana Beneficjentowi przekazane w formie dofinansowania
(réznica miedzy kwotg wydatkéw kwalifikowalnych a kwota dofinansowania przekazana
Beneficjentowi) na podstawie niniejszej Decyzji;

wniosku o platno§¢ - nalezy przez to rozumie¢ dokument, sporzadzony przez
Beneficjenta wedlug wzoru okredlonego przez IZ RPOWP, ktory stluzy wnioskowaniu
o refundacje poniesionych wydatkéw kwalifikowalnych (w formie platnosci posredniej
lub koncowej), wnioskowaniu o zaliczke lub jej rozliczeniu albo raportowaniu postgpu
rzeczowego i/lub finansowego;

wspolfinansowaniu krajowym z budzetu panstwa, zwanym takie dotacja celowg —
nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 30 Ustawy wdrozeniowej, srodki budzetu
panstwa niepochodzace z budzetu srodkow europejskich, o ktorym mowa w art. 117 ust.
1 Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, wyptacane na rzecz
Beneficjenta albo wydatkowane przez panstwowa jednostke budzetowg w ramach
Projektu, z wylgczeniem podlegajacych refundacji przez Komisje Europejska srodkow
budzetu panstwa przeznaczonych na realizacje programdéw Europejskiej Wspolpracy
Terytorialnej oraz srodkow, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3 pkt 4 lit. b tiret drugi Ustawy
o finansach publicznych;

wspolfinansowaniu UE — nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 2 pkt 31 Ustawy
wdrozeniowej, srodki pochodzgce z budzetu srodkéw europejskich, o ktérym mowa
w art. 117 ust. 1 Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, oraz
podlegajace refundacji przez Komisj¢ Europejska srodki budzetu panstwa przeznaczone
na realizacj¢ projektéw pomocy technicznej, wyplacane na rzecz Beneficjenta albo
wydatkowane przez panstwowga jednostke budzetowa w ramach Projektu — w przypadku
regionalnego programu operacyjnego;

wydatkach kwalifikowalnych — nalezy przez to rozumie¢ koszty lub wydatki
kwalifikujgce si¢ do refundacji lub rozliczenia w przypadku systemu zaliczkowego,
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poniesione przez Beneficjenta lub Partnera zgodnie z Decyzja oraz w zwiazku
z realizacjg Projektu;

25) wydatkach niekwalifikowalnych - nalezy przez to rozumie¢ kazdy wydatek lub koszt
poniesiony w zwigzku z realizacjg Projektu, ktory nie jest wydatkiem kwalifikowalnym;

26) Wytycznych - nalezy przez to rozumie¢ stosowne wytyczne ministra wlasciwego do
spraw rozwoju regionalnego wydane na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej;

27) zakonczeniu finansowym Projektu — nalezy przez to rozumie¢ date dokonania przez
Beneficjenta ostatniego wydatku w ramach Projektu;

28) zakonczeniu realizacji Projektu — nalezy przez to rozumieé¢ ostateczne rozliczenie
koncowego wniosku o ptatnosé, w szczegdlnosci dokonanie ostatniej platnosci w ramach
Projektu przez 1Z RPOWP na rzecz Beneficjenta;

29) zaliczce — nalezy przez to rozumie¢ okreslong cze$¢ kwoty dofinansowania przyznanego
w Decyzji, przekazang Beneficjentowi, w jednej lub kilku transzach, na pokrycie czesci
przysziych wydatkow kwalifikowalnych w ramach Projektu.

Przedmiot Decyzji

§3
1. Decyzja okresla szczegolowe zasady, tryb i warunki, na jakich dokonywane bedzie
przekazywanie, ~wykorzystanie  dofinansowania oraz rozliczanie  wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych przez Beneficjenta na realizacje Projektu okreslonego
szczegotowo we Wniosku o dofinansowanie, stanowigcym zalacznik do Decyzji.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ do realizacji Projektu w oparciu o wniosek o dofinansowanie
i zgodnie z nim. W przypadku dokonania zmian w Projekcie za pisemng zgoda 17
RPOWP, Beneficjent zobowigzuje si¢ do realizacji Projektu uwzgledniajac wprowadzone
oraz zaakceptowane przez IZ RPOWP zmiany, zgodnie ze zaktualizowanym wnioskiem

o dofinansowanie.

3. Calkowita warto$¢ Projektu wynosi 225 532,83 PLN (slownie: dwiescie dwadziescia
pi¢¢ tysiecy pieéset trzydziesci dwa zlote 83/100).

4. Calkowite wydatki kwalifikowalne Projektu wynosza: 202 004,98 PLN (stownie:
dwiescie dwa tysigce cztery zlote 98/100), ktérych zrédlem finansowania sa,
w szczegolnosci:
1) wspotfinansowanie UE 171 704,21 PLN (slownie: sto siedemdziesiat jeden tysiecy

siedemset cztery zlote 21/100);

2) wspolfinansowanie krajowe z budzetu pafstwa PLN(stownie:
m).

5. 1Z RPOWP przyznaje dofinansowanie w kwocie nieprzekraczajacej: 171 704,21 PLN
(stownie: sto siedemdziesiat jeden tysiecy siedemset cztery zlote 21/100), stanowiacej

5.



nie wigcej niz 85,00 % kwoty wydatkow kwalifikowalnych Projektu, z zastrzezeniem
ust. 6 - 8.

Beneficjent wnosi wklad wilasny o wartosci 30 300,77 PLN (slownie: trzydziesci tysiecy
trzysta zlotych 77/100) i jednoczesnie zobowiazuje si¢ do zapewnienia sfinansowania
wydatkow niekwalifikowalnych niezbednych dla realizacji Projektu we wlasnym

zakresie.

Dla Projektu, w ramach ktorego uwzglednione zostaly wydatki objete zasadami pomocy
publicznej dofinansowanie, o ktorym mowa w ust. 5, przekazywane jest z zachowaniem
zasad wynikajacych z postanowien o pomocy publiczne;j.

W przypadku zmiany kwoty wydatkow kwalifikujacych si¢ do objecia wsparciem, kwota
przyznanego dofinansowania moze ulec zmianie po wyrazeniu zgody przez IZ RPOWP,
z zastrzezeniem § 20 ust. 1. Zgoda IZ RPOWP, o ktorej mowa w zdaniu poprzednim,
uzalezniona jest w szczegolnosci od spelnienia zasad konkursu oraz kryteriow wyboru
projektow.

Wydatki ponoszone w ramach cross-financingu, o ktérych mowa w ust. 7, powyzej
dopuszczalnej kwoty okreslone] w zatwierdzonym Wniosku o dofinansowanie realizacji
Projektu sa niekwalifikowalne. Z uwagi na okreslenie wielkosci wydatkéw w ramach
cross-financingu jako odsetka catkowitych wydatkow kwalifikowalnych w ramach
Projektu, w przypadku zmiany tych ostatnich podlegajg one ponownemu przeliczeniu na
etapie koncowego rozliczenia Projektu, przy czym w sytuacji przekroczenia limitu
okres§lonego w Programie lub SZOOP, o ktérym mowa w ust. 7, sg odpowiednio

korygowane.

Okres realizacji Projektu i zakres rzeczowy Decyzji

1.

2.

§ 4
Okres realizacji Projektu ustala si¢ na :
1) rozpoczgcie realizacji: 01.05.2017 r.;
2) zakonczenie finansowe realizacji: 04.07.2018 r.

IZ RPOWP moze wyrazi¢ zgode na zmiane okresu realizacji Projektu na pisemny
uzasadniony wniosek Beneficjenta.

Okres kwalifikowalno$ci wydatkow dla Projektu rozpoczyna si¢ w dacie, o ktérej mowa
w ust. 1 pkt 11 konczy si¢ w dacie, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 2, z zastrzezeniem ust. 2.
Wydatki poniesione przed rozpoczgciem i po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci
wydatkow dla Projektu beda uznane za niekwalifikowalne.

Okres obowigzywania Decyzji trwa od dnia jej podjecia do dnia wykonania wszystkich
obowiagzkow z niej wynikajacych, w szczegdlnosci w zakresie zapewnienia trwatosci
Projektu, rozliczania dofinansowania oraz przechowywania i archiwizacji dokumentacji.



5. Projekt bedzie realizowany przez: Park Krajobrazowy Puszezy Knyszynskiej
im. prof. Witolda Slawinskiego, ul. abp. Gen. M. Chodakowskiego 6, 16-030 Suprasl,
NIP 9660575013, REGON 050263798 '

§5
1. Beneficjent zobowiazany jest w szczegdlnoscei do:

1) przestrzegania prawa unijnego oraz krajowego, obowiazujacych Wytycznych oraz
postanowien Decyzji;

2) realizacji Projektu, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa oraz w sposéb,
ktory zapewni prawidlowa i terminowa jego realizacje:

3) udzielania pisemnych odpowiedzi na wszelkie zapytania i wystapienia IZ RPOWP
dotyczace realizacji Decyzji bezzwlocznie lub w terminach w nich okreslonych.
Beneficjent jest zobowigzany do przekazywania IZ RPOWP, na kazde jej wezwanie,
informacji i wyjasnien na temat realizacji Projektu, w tym takze przedkladania:
dokumentéw lub ich poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem kopii, w
szczego6lnosci: dokumentoéw ksiggowych i dokumentéw potwierdzajacych dokonanie
platnosci wydatkéw ponoszonych w ramach Projektu;

4) zapoznania si¢ w szczegolnosci z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci

wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020 oraz §ledzenia

ich zmian.

2. Beneficjent zobowigzany jest do ujawniania wszystkich dochodéw w okresie realizacji
i/lub okresie trwalosci, ktére powstaja w zwigzku z realizacja Projektu, z zastrzezeniem
postanowien § 7, w tym do prowadzenia ewidencji przychodow i kosztow dla projektow
generujgcych dochod.

3. Beneficjent zobowiazuje si¢ do zwrotu udokumentowanych kosztéw podejmowanych
wobec niego dziatan windykacyjnych, poniesionych przez 1Z RPOWP lub inny podmiot
do tego upowazniony, o ile nie narusza to przepiséw prawa powszechnie
obowigzujacego.

4. O zamiarze zmiany statusu prawnego Beneficjent zobowigzany jest powiadomi¢ 1Z
RPOWP w formie pisemnej, co najmniej na trzy miesigce przed planowang zmiang
statusu prawnego, chyba ze jego zmiana wynika z powszechnie obowigzujacych
przepisow prawa.

5. Prawa i obowigzki Beneficjenta i Partnera wynikajace z Decyzji nie moga by¢
przenoszone na rzecz osob trzecich bez pisemnej zgody IZ RPOWP.

6. Beneficjent oswiadcza, Zze zapoznat si¢ z trescig Wytycznych oraz wyraza zgode na

stosowanie przez IZ RPOWP Wytycznych wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 ustawy

: W przypadku realizacji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta lub partnera projektu nalezy wpisaé nazwy jednostek
realizujacych, adresy, numery Regon i/lub NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujacej).

e



wdrozeniowej do weryfikacji czynnosci dokonywanych przez Beneficjenta w trakcie

realizacji i trwatosci Projektu.

7. Wytyczne a takze ich zmiany i termin, od ktorego Wytyczne i ich zmiany sa stosowane,
podawane sg do publicznej wiadomosci na zasadach okreslonych w art. 5 ust. 5 ustawy

wdrozeniowe;j.

8. W przypadku braku woli kontynuacji realizacji projektu z uwagi na zmiang Wytycznych,
Beneficjent moze wypowiedzie¢ Decyzj¢ z zachowaniem jednomiesigcznego okresu
wypowiedzenia, poprzez jednoznaczne pisemne oswiadczenie w tym zakresie zlozone w
terminie 30 dni od dnia wprowadzenia nowych Wytycznych lub ich zmiany. Brak
oswiadczenia o wypowiedzeniu Decyzji z powodu braku akceptacji ze strony
Beneficjenta nowych lub zmienionych Wytycznych jest rownoznaczne z akceptacjg przez
Beneficjenta nowych lub zmienionych Wytycznych jako Zrédla ksztattujacego jego

obowigzki w zakresie realizacji Projektu, a tym samym prawidlowej realizacji Decyzji’.

Odpowiedzialno$¢ Beneficjenta wobec 0s6b trzecich
§ 6

Beneficjent ponosi wylaczna odpowiedzialno$¢ wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjg Projektu.

Dochod
§7

1. Beneficjent zobowiazany jest do ujawniania wszystkich dochodéw, ktére powstajg
w zwigzku z realizacja Projektu generujgcego dochdd:

1) w przypadku Projektu spelniajgcego przestanki okreslone w art. 61 ust. 3 lit. b
Rozporzadzenia ogélnego:

a) dla ktorego poziom dofinansowania okreslono w oparciu o metode luki
w finansowaniu, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania dochodu
jedynie w odniesieniu do fazy inwestycyjnej Projektu poprzez skladanie wraz
z wnioskiem o platno$é oswiadczenia o generowaniu dochodu. W przypadku
uzyskania w fazie inwestycyjnej dochodu pochodzacego =ze Zrodet
nieuwzglednionych przy sporzadzaniu analizy finansowej na potrzeby ustalenia
poziomu dofinansowania danego Projektu, Beneficjent zobowigzany jest do
dokonania ponownej rekalkulacji luki, nie pdzniej niz przed zatwierdzeniem
wniosku o platnos¢ koncowa. Jezeli wskaznik luki ex-ante (wykazany w studium

> W przypadku, gdy zapisy wytveznych sa sprzeczne z zapisami Umowy, zastosowanie maja zapisy Umowy.
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wykonalnosci) jest wyzszy od nowego wskaznika, nastepuje pomniejszenie lub
zwrot dofinansowania w wysokosci odpowiadajacej réznicy pomiedzy
wysokoscig dotacji obliczong ex-ante, a nowym poziomem dotacji;

b) jesli w fazie operacyjnej zostanie stwierdzone, iz na etapie analizy finansowe;j,
w celu zmaksymalizowania dotacji, Beneficjent nie doszacowal dochodu
generowanego przez Projekt lub przeszacowal koszty inwestycyjne Projektu,
Beneficjent  zobowiazany jest dokona¢ ponownej rekalkulacji luki
w finansowaniu. Jezeli wskaznik luki ex-ante (wykazany w studium
wykonalnosci) jest wyzszy od nowego wskaznika, nastgpuje zwrot
dofinansowania w wysokosci odpowiadajacej réznicy pomiedzy wysokoscia
dotacji obliczong ex-ante a nowym poziomem dotacji;

2) w przypadku Projektu spelniajgcego przestanki art. 61 ust. 6 Rozporzadzenia
ogolnego, dla ktorego nie mozna obiektywnie okresli¢ przychodu z wyprzedzeniem
w fazie inwestycyjnej Projektu, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania
dochodu w fazie operacyjnej poprzez skladanie przez okres 3 lat od zakonczenia
realizacji Projektu (zamkniecia fazy inwestycyjnej) lub do dnia zlozenia
dokumentéw dotyczacych zamknigcia programu, w zaleznosci od tego, ktéry termin
nastgpi wczesniej, oswiadczenia o generowaniu dochodu. Dochdod wygenerowany
w ramach Projektu pomniejsza wydatki kwalifikowalne oraz podlega zwrotowi przez

Beneficjenta;

3) wylacznie podczas wdrazania (w fazie inwestycyjnej), spelniajacego przestanki art.
65 ust. 8 Rozporzadzenia ogdlnego, Beneficjent zobowigzany jest do monitorowania
dochodu jedynie w odniesieniu do fazy inwestycyjnej Projektu poprzez sktadanie
wraz z wnioskiem o platno$¢ o$wiadczenia o generowaniu dochodu. W przypadku
tego typu Projektu wydatki kwalifikowalne sa pomniejszane o dochéd, ktéry nie
zostal wzigty pod uwage w czasie zatwierdzania Projektu, nie pézniej jednak niz we
wniosku o platnos¢ koncowa.

W przypadku zmniejszenia kosztéw calkowitych i/lub wydatkéw kwalifikowalnych
Projektu generujacego dochod, Beneficjent zobowigzany jest do dokonania ponownego
obliczenia wysokosci dofinansowania, zgodnie ze wzorem okreslonym w rozdziale 11.2
Wytycznych w  zakresie zagadnieni zwigzanych z przygotowaniem projekiéw
inwestycyjnych, w tym projektow generujgcych dochdd i projektow hybrydowych na lata
2014-2020, nie p6zniej jednak niz przed zatwierdzeniem wniosku o platnos¢ koficowa.

Beneficjent nie jest zobowigzany do monitorowania dochodu w przypadku Projektu
generujgcego dochdd, spelniajacego przestanki art. 61 ust. 3 lit. a Rozporzadzenia
ogolnego, dla ktérego poziom dofinansowania okreslono poprzez zastosowanie jednego
z tryboéw opartych na zryczaltowanych procentowych stawkach dochodu. Dochody
wygenerowane w czasie realizacji Projektu (w fazie inwestycyjnej) i po zakonczeniu
realizacji Projektu (w fazie operacyjnej) uznaje si¢ za uwzglednione poprzez
zastosowanie stawki zryczaltowane;.



Platnosci i rozliczenia
§ 8
1. Dofinansowanie jest przekazywane Beneficjentowi w formie refundacji wydatkow

kwalifikowalnych poniesionych na realizacj¢ Projektu w postaci platnosci posrednich
1 platnosci koncowej i/lub w formie zaliczek na rachunek bankowy Beneficjenta.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ niezwlocznie poinformowaé IZ RPOWP o zmianie rachunku
bankowego. Zmiana postanowien dotyczacych rachunku bankowego wymaga zmiany
Decyzji.

3. Srodki finansowe przekazywane Beneficjentowi pochodza:

1) z budzetu $rodkow europejskich;
2) 1z dotacji celowe;j.

4. W przypadku Projektow, ktérym przyznano dofinansowanie z obu zrédet, o ktérych
mowa w ust. 3, IZ RPOWP bedzie dazy¢ do przekazywania tych srodkéw w tym samym
terminie, z zastrzezeniem ich dostgpnosci na obu rachunkach.

5. Dofinansowanie w formie zaliczki przekazywane jest Beneficjentowi, po zatwierdzeniu
przez IZ RPOWP wniosku o platnos¢, o ktorym mowa w § 9 ust. 2 pkt 2 przelewem na
rachunek bankowy Beneficjenta, w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zlozenia
przez Beneficjenta wniosku o platnosé.

6. Wysokos$¢ wnioskowanej zaliczki musi by¢ uzasadniona faktycznymi i/lub planowanymi
wydatkami, jak tez zaawansowaniem realizacji Projektu.

7. Zaliczka moze by¢ przekazana w jednej lub kilku transzach, przy czym wyplata kolejnej
transzy uzalezniona jest od rozliczenia 100% dotychczas otrzymanej zaliczki.
Warunkiem przekazania dofinansowania w formie zaliczki jest:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego wniosku o platnos¢ zaliczkowa za
posrednictwem S1.2014;

2) dostepnos¢ srodkéw okreslonych w Upowaznieniu wiasciwego ministra ds. rozwoju
regionalnego i/lub na rachunku bankowym 1Z RPOWP.

8. Beneficjent ma obowiazek rozliczenia kwoty zaliczki w calosci w terminie 40 dni
liczac od dnia uznania rachunku bankowego Beneficjenta. Rozliczenie zaliczki
rozumiane jest jako zlozenie przez Beneficjenta wniosku o platnosé, w ktérym
wykazane zostaly wydatki kwalifikowalne i/lub zwrot niewykorzystanej czesci
zaliczki. W przypadku niezlozenia wniosku o platnosé na kwote lub w terminie 14 dni
od dnia uptywu 40 dniowego terminu , naliczane beda odsetki jak dla zaleglosci
podatkowych, liczone od dnia przekazania $rodkéw do dnia zlozenia wniosku o
platnos¢ rozliczajgcego zaliczke lub do dnia zwrotu srodkéw nierozliczonych w
terminie.

9. Jezeli w wyniku weryfikacji wniosku o ptatnos¢ kwota zatwierdzonych przez 1IZ RPOWP
wydatkéw kwalifikowalnych jest nizsza niz wykazana przez Beneficjenta i jednoczesnie
nie minat termin na rozliczenie zaliczki, Beneficjent moze dokonaé¢ zwrotu $rodkéw lub
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10.

11.

12,

13;

ztozy¢ kolejny wniosek o ptatnos¢ pozwalajacy na rozliczenie calosci kwoty przekazanej
zaliczki. W przypadku dokonania powyzszego rozliczenia w terminie 40 dni, odsetek nie
nalicza sie.

Srodki przekazane w formie zaliczki, moga by¢ wykorzystane za pisemna zgodg 17
RPOWP, na pokrycie wydatkow kwalifikowalnych okreslonych w Projekcie,
a poniesionych przez Beneficjenta ze Srodkow wlasnych, jesli zaistniala koniecznosé
zaplaty faktur w oznaczonym terminie, przed otrzymaniem zaliczki.

Platnosci z zaliczki moga by¢ dokonywane wylgcznie na wydatki kwalifikowalne,
w proporcji procentowego dofinansowania okreslonego w § 3 ust. 5 - 7.

W przypadku niepelnego wydatkowania s$rodkoéw z dotacji celowej, przekazanych
w formie zaliczki, Beneficjent zobowiazany jest do zwrotu niewykorzystanej do konca
roku kwoty, w terminie do 15 stycznia roku nastgpnego na rachunek bankowy IZ
RPOWP.

Warunkiem przekazania dofinansowania, z wylaczeniem wniosku o zaliczke, na
rachunek bankowy Beneficjenta jest spelnienie nastepujacych warunkow:

1) zlozenie przez Beneficjenta poprawnego i kompletnego wniosku o platnosé
za posrednictwem SL2014, spelniajgcego wymogi formalno-rachunkowe

1 merytoryczne;
2) zlozenie w terminie 3 dni od zlozenia wniosku o platno$¢ wymaganych przez 1Z

RPOWP kserokopii dokumentéw potwierdzajacych kwalifikowalno$¢ wydatkoéw
ponoszonych w ramach Projektu, a w szczegolnosci:

a) faktur lub innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowej,

b) umoéw i/lub zamoéwien i/lub zlecen w przypadku, gdy obowigzek sporzadzania
tych dokumentéw wynika z przepisow prawa lub Decyzji w sprawie
dofinansowania Projektu,

¢) dokumentow potwierdzajacych odbidr urzadzen, z podaniem miejsca ich
sktadowania/przechowywania lub wykonanie prac - w przypadku, gdy
obowigzek sporzadzenia tych dokumentéw wynika z Umowy z wykonawca lub
przepisow prawa,

d) w przypadku zakupu urzadzen, ktore nie zostaly zamontowane —protokotéw
odbioru urzadzen lub przyjecia materialow, z podaniem miejsca ich
sktadowania/przechowywania w przypadku, gdy obowigzek sporzadzenia tych
dokumentéw wynika z Umowy z wykonawcg lub przepisow prawa,

€) wyciggéw bankowych potwierdzajgcych poniesienie wydatkow,

f) innych dokumentéw potwierdzajacych i uzasadniajacych prawidtowa realizacje
Projektu;

3) dokonanie przez IZ RPOWP weryfikacji wniosku o platnosé¢ oraz poswiadczenie
faktycznego i prawidtowego poniesienia wydatkow oraz ich kwalifikowalnosci;
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4) dostgpnosé srodkow okreslonych w Upowaznieniu wiasciwego ministra ds.
rozwoju regionalnego;

5) dostgpnos¢ srodkow na rachunku IZ RPOWP.

14. 1Z RPOWP informuje Beneficjenta o dokonaniu weryfikacji wniosku o platnosé,

15.

poswiadczeniu wysokosci i prawidlowosci poniesionych wydatkow kwalifikowalnych
w nim ujetych i zatwierdzeniu wysokosci dofinansowania. W przypadku wystgpienia
roznicy pomigdzy kwota wskazana we wniosku o platnos¢ a wysokoscia dofinansowania
zatwierdzonego do wyplaty, IZ RPOWP zalacza w informacji stosowne uzasadnienie.

Dofinansowanie przekazywane jest w terminie nie dluzszym niz 90 dni kalendarzowych
liczac od dnia przediozenia wniosku o platnosc, z zastrzezeniem ust. 5 oraz § 9 ust. 3, 4,
5,91 10.

Zasady i terminy skladania wnioskéw o platnosé

§9

Beneficjent sklada wniosek o platnos¢ zgodnie z Harmonogramem platnosci
(stanowigcym zal. nr 2 do Decyzji) zamieszczonym w SL2014, nie rzadziej niz raz na
trzy miesigce 1 nie czesciej niz raz w miesigcu. Beneficjent pomimo braku ponoszonych
wydatkow zobowigzany jest do przedkladania wniosku o platno$é z wypelniona czescia
dotyczaca przebiegu realizacji Projektu.

Whiosek o platnos$é obejmuje:

1) refundacje poniesionych wydatkow,

2) zaliczke,

3) refundacje i zaliczke,

4) rozliczenie zaliczki,

5) rozliczenie zaliczki, refundacj¢ i wyplate kolejnej transzy zaliczki,

6) postep rzeczowy Projektu i/lub finansowy Projektu (wniosek sprawozdawczy).

W przypadku stwierdzenia brakow formalno-rachunkowych lub merytorycznych
w zlozonym wniosku o platnos¢ IZ RPOWP wzywa Beneficjenta do poprawy lub
uzupelnienia wniosku o platnos¢ lub do zlozenia dodatkowych wyjasnien
w wyznaczonym terminie, z podaniem informacji o przerwaniu biegu terminu weryfikacji
wniosku do czasu ztozenia poprawionej wersji.

Niezlozenie przez Beneficjenta zadanych wyjasnien lub nieusunigcie przez niego brakow
formalno-rachunkowych oraz merytorycznych, pomimo dwukrotnego wezwania,
powoduje pozostawienie wniosku bez rozpatrzenia i nadanie w SL2014 statusu wniosku
~wycofany”. Wniosek, ktory uzyskal status ,,wycofany” nie jest przez IZ RPOWP
procedowany. Beneficjent zobowigzany jest do zlozenia ponownie wniosku o platnosé.
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10.

W przypadku, gdy Beneficjent ztozy kolejny wniosek o platnosé, przed zatwierdzeniem
poprzedniego, weryfikacja nie jest przeprowadzana do czasu zatwierdzenia poprzedniego
wniosku. W SL.2014 takiemu wnioskowi nadaje sie status ,,wycofany”.

IZ RPOWP moze dokona¢ uzupelnienia lub poprawy wniosku o platnos¢, o czym
informuje Beneficjenta.

[Z RPOWP nie moze poprawia¢ lub uzupetniaé zataczonych do wniosku o platnosé
dokumentow potwierdzajacych poniesione wydatki.

Whniosek o platnos¢ koncowa skiadany jest w terminie do 20 dni kalendarzowych od dnia
zakonczenia finansowego realizacji Projektu.

Platnos¢ koricowa w wysokosci co najmniej 5% tacznej kwoty dofinansowania, zostanie
przekazana Beneficjentowi pod warunkiem zweryfikowania wniosku o platnosé korficowa
przez IZ RPOWP.

IZ RPOWP moze zawiesi¢ wyplate dofinansowania, w przypadku, gdy zachodzi
uzasadnione podejrzenie, ze w zwigzku z realizacja Projektu doszlo do powstania
nieprawidlowodci, w szczegolnosci naduzy¢ finansowych. 1Z RPOWP informuje
Beneficjenta, o zawieszeniu biegu terminu wyplaty transzy dofinansowania i jego
przyczynach do czasu wyjasnienia kwestii budzacych zastrzezenia.

Zamoéwienia publiczne

§10

Beneficjent zobowigzuje si¢ do przygotowania i przeprowadzenia postepowan
0 udzielenie zaméwien publicznych w ramach Projektu w sposob zapewniajacy
zachowanie uczciwej konkurencji i réwne traktowanie wykonawcéw oraz dolozenia
wszelkich staran w celu uniknigcia konfliktu interesow rozumianego jako brak
bezstronnosci i obiektywnosci przy wylanianiu wykonawcy do zrealizowania

zamowienia.

Beneficjent zobowiazuje si¢ do udzielenia zamowienia publicznego z uwzglednieniem
procedur przewidzianych w ustawie Prawo zamowien publicznych, w przypadku gdy
wymog ich stosowania wynika z ustawy Pzp.

Beneficjent udzielajacy zaméwien, do ktorych nie stosuje si¢ ustawy Pzp, zobowigzany
jest zawiera¢ umowy z wykonawcami, zgodnie z zasada konkurencyjnosei, o ktorej
mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu
Spojnosci na lata 2014-2020, chyba, ze przepisy szczegdlne wymagajg innego trybu
i formy zawarcia umowy.

Szczegotowe zasady zawierania umow zostaly zawarte w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020. Do
oceny prawidlowosci przeprowadzonych postgpowan stosuje si¢ wersje Wytycznych
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10.

obowiazujaca w dniu wszczgeia postepowania, ktore zakonczylo si¢ zawarciem umowy.
W przypadku, gdy ogloszona po rozpoczeciu postgpowania wersja Wytycznych
wprowadza rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta, w odniesieniu do umow
zawartych w wyniku postgpowan przeprowadzonych zgodnie z wymogami okreslonymi
w podrozdziale 6.5 Wytycznych przed dniem stosowania nowej wersji Wyrycznych do
oceny takich postepowan stosuje si¢ wersje Wytycznych korzystniejsza dla Beneficjenta.

W przypadku naruszenia przez Beneficjenta warunkow 1 procedur postepowania
o udzielenie zamowienia Instytucja Zarzadzajaca dokonuje korekty finansowej lub
pomniejszenia wydatkéw poniesionych nieprawidlowo. Warto$¢ korekty finansowej lub
pomniejszenia moze zosta¢ obnizona, jezeli anulowanie calo$ci wspotfinansowania UE
lub calosci wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych w ramach zamoéwienia jest
niewspoimierne do charakteru i wagi nieprawidlowosci.

Obnizanie wartosci korekt finansowych i wydatkéw poniesionych nieprawidlowo oraz
stosowanie stawek procentowych w procesie obnizania wartosci korekt finansowych
1 wydatkéw poniesionych nieprawidlowo zwigzanych z udzielaniem zaméwien odbywa
si¢ na zasadach okreslonych rozporzadzeniem ministra wlasciwego do spraw rozwoju
regionalnego, wydanego na podstawie delegacji zawartej w art. 24 ust. 13 Ustawy
wdrozeniowe;.

Warunki obnizania wartosci korekt finansowych i wydatkow poniesionych
nieprawidlowo oraz stosowania stawek procentowych w procesie obnizania wartosci
korekt finansowych i wydatkow poniesionych nieprawidtowo zwigzanych z udzielaniem
zamoOwien maja zastosowanie do naruszen procedur zawierania umow, ktore wystapily
lub zostaly wykryte zarowno po, jak i1 przed podjeciem Decyzji w sprawie
dofinansowania Projektu.

Zmiany warunkéw i stawek okreslonych w rozporzgdzeniu ministra wlasciwego do
spraw rozwoju regionalnego, wydanego na podstawie art. 24 ust. 13 Ustawy
wdrozeniowej obowigzuja od daty wynikajgcej z wlasciwych  przepisow
wprowadzajacych te zmiany.

Za prawidlowos$¢ przeprowadzenia postgpowania o udzielenie zamOwienia publicznego
odpowiada Beneficjent zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w tym zakresie.
Poswiadczenie przez 1Z RPOWP wydatku jako kwalifikowalnego, nie wyklucza jego
pozniejszego zakwestionowania przez instytucje, o ktérych mowa w § 17 ust. 2.

Beneficjent jest zobowiagzany do:

1) udostgpniania wszelkich dowodéw dotyczacych udzielania zamowienia publicznego
na zadanie IZ RPOWP lub innych upowaznionych organow;

2) niezwlocznego przekazywania 1Z RPOWP informacji o wynikach kontroli
przeprowadzonej przez Prezesa Urzgdu Zamodwien Publicznych;

3) niezwlocznego przekazywania 1Z RPOWP informacji o wynikach kontroli
przeprowadzonej przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych oraz wydanych
zaleceniach pokontrolnych, w przypadku gdy warto$¢ zamoéwienia publicznego
odpowiednio na roboty budowlane, na dostawy lub na ushugi przekracza
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13,

rownowarto$¢ w zlotych polskich kwoty okreslonej w art. 169 ust. 2 pkt 1) lub pkt 2)
ustawy Pzp.

Na Beneficjencie spoczywa obowiazek udowodnienia, ze wymogi okreslone
w niniejszym paragrafie zostaly zachowane, w zwigzku z tym zobowigzany jest do
gromadzenia i przechowywania dowodéw dokumentujacych prawidlowy przebieg
postgpowania o udzielenie zamowienia oraz przedstawienia ich IZ RPOWP lub innym
podmiotom uprawnionym do kontroli realizacji Projektu.

12. Postanowienia ust. 1 — 11 stosuje si¢ rowniez do Partnerow.

Monitoring, sprawozdawczos¢

§11

Beneficjent zobowigzuje si¢ do:

1)

2)

3)

4)

5)

systematycznego monitorowania przebiegu realizacji Projektu oraz niezwlocznego
informowania IZ RPOWP o zaistnialych nieprawidlowosciach, zmianach w projekcie lub
0 zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

osiggania i zachowania wskaznikow produktu i rezultatu (celu Projektu) zgodnie
z zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie, w przypadku nieosiggniecia celu
Projektu IZ RPOWP moze uzna¢ wszystkie lub czgs¢ wydatkow dotychcezas rozliczonych
w ramach Projektu za niekwalifikowalne oraz nalozy¢ korekte finansows, zgodnie
z regulg proporcjonalnosci. 1IZ RPOWP moze odstapi¢ od zastosowania reguly
proporcjonalnosci lub obnizy¢ wysokos$¢ $rodkéw podlegajacych tej regule jezeli
Beneficjent zlozy pisemny wniosek oraz nalezycie i wiarygodnie uzasadni przyczyny
nieosiagniecia zalozen Projektu albo w przypadku gdy nieosiggniecie zalozen bedzie
spowodowane wystgpieniem sity wyzszej;

przygotowywania i1 przekazywania do IZ RPOWP sprawozdan okresowych — funkcje
ktore spelniaja wnioski Beneficjenta o platnos¢, o ktérych mowa w § 9 ust. 1, oraz
ankiety trwalosci — skladane po zakonczeniu realizacji Projektu, przez caly okres
trwatosci zgodnie z opracowanym przez IZ RPOWP wzorem; w przypadku gdy realizacja
Projektu zakonczyla si¢ w drugim poélroczu danego roku, pierwszym rokiem
sprawozdawczym jest rok kolejny;

przekazywania do IZ RPOWP wszystkich dokumentéw i informacji zwigzanych
z realizacja Projektu, ktorych IZ RPOWP zazada w okresie wskazanym w § 4 ust 4;

skladania oswiadczen o kwalifikowalnosci VAT w okresach rocznych przez okres
trwatosci Projektu oraz w calym okresie, w ktorym istnieje mozliwos$¢ odzyskania
podatku VAT, zgodnie z przepisami Ustawy VAT, z wylaczeniem Beneficjentow, dla
ktorych VAT nie stanowi wydatku kwalifikowalnego.
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Przetwarzanie danych osobowych
§12

Prawa i obowigzki w zakresie przetwarzania danych osobowych w okresie obowigzywania
Decyzji okresla Porozumienie, stanowigce zatacznik nr 3 do Decyz;ji.

Zasady wykorzystywania SL2014
§ 13

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania
Projektu oraz komunikowania si¢ z IZ RPOWP, zgodnie z aktualna instrukcjg
Uzytkownika B udostepniong przez 1Z RPOWP. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co
najmniej przesylanie:

1) wnioskéw o platnosé,
2) harmonogramu platnosci,

3) innych dokumentéw zwigzanych z realizacja Projektu, w tym niezbednych do
przeprowadzenia kontroli Projektu.

Przekazanie dokumentow, o ktorych mowa w pkt 2 - 3, drogg elektroniczng nie zdejmuje
z Beneficjenta 1 Partnerow obowigzku przechowywania oryginalow tych dokumentow
i ich udostepniania podczas kontroli na miejscu.

2. Beneficjent i IZ RPOWP uznaja za prawnie wigzace przyjete w Decyzji rozwiazania
stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci

kwestionowania skutkéw ich stosowania.

3. W przypadku Projektu realizowanego w partnerstwie Beneficjent 1 Partnerzy (w tym
podmioty realizujace) deklaruja, czy Projekt bedzie rozliczany w formule partnerskie;j,
czy tez nie. Informacje na temat sposobu rozliczania Projektu nalezy zawrzeé
w porozumieniu lub umowie o partnerstwie. W przypadku Projektu rozliczanego w
formule partnerskiej kazdy z podmiotéw rozliczajgcych przekazuje do Partnera
wiodacego czg¢sciowe wnioski o platnos¢ w systemie SL2014, a nastepnie Partner
wiodacy tworzy zbiorczy wniosek o platnosé. W przypadku Projektu, ktéry nie jest
rozliczany w formule partnerskiej tylko Partner wiodgcy przygotowuje wnioski
o platnosé w systemie SL2014.

4. Beneficjent 1 Partnerzy wyznacza/ja osoby uprawnione do wykonywania w jego/ich
imieniu czynno$ci zwigzanych z realizacjg Projektu i zglasza/ja je IZ RPOWP do pracy
w SL2014. Zgloszenie osob, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, zmiana ich
uprawnien lub wycofanie dostepu jest dokonywane na podstawie formularza okreslonego
w Wytycznych w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014 — 2020, zgodnie z Porozumieniem stanowiacym zalgcznik nr
3 do Decyzji. W przypadku Projektu, ktory nie jest rozliczany w formule partnerskiej
Partnerzy nie wyznaczaja 0osob uprawnionych do pracy w SL2014.
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Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 4, wykorzystuja profil zaufany
ePUAP lub kwalifikowany podpis elektroniczny w ramach uwierzytelniania czynnosci
dokonywanych w ramach SL.2014.

W przypadku gdy z powodow technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie
Jjest mozliwe, o czym IZ RPOWP informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany we
Wniosku o nadanie uprawnient lub w formie komunikatu zamieszczonego na stronie
internetowej www.rpo.wrotapodlasia.pl, uwierzytelnianie nastgpuje przez wykorzystanie
loginu i hasla wygenerowanego przez SL2014, gdzie jako login stosuje si¢ PESEL danej
osoby uprawnionej albo adres e-mail w przypadku Beneficjenta nie majacego siedziby na
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 4, przestrzegaja
regulaminu bezpieczefistwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz instrukcji
uzytkownika udostepnionej przez 1Z RPOWP.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do kazdorazowego informowania 1Z RPOWP
o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

W przypadku niedostgpnosci SL2014 Beneficjent zglasza IZ RPOWP o zaistnialym
problemie na adres e-mail amiz.rppd@wrotapodlasia.pl 1Z RPOWP dokonuje
potwierdzenia awarii SL2014 informujac Beneficjenta na adres e-mail wskazany we
Whniosku o nadane uprawnien lub w formie komunikatu zamieszczonego na stronie
internetowej www.rpo.wrotapodlasia.pl. W przypadku potwierdzenia awarii SL2014
przez IZ RPOWP proces rozliczania Projektu oraz komunikowania z IZ RPOWP odbywa
si¢ drogg pisemng. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostala uznana za wigzaca,
musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do skladania o$wiadczen w imieniu
Beneficjenta. O usunigciu awarii SL2014 IZ RPOWP informuje Beneficjenta na adres
e-mail wskazany we Wniosku o nadane uprawnien lub w formie komunikatu
zamieszczonego na stronie internetowej www.rpo.wrotapodlasia.pl, Beneficjent za$
zobowigzuje si¢ uzupemi¢ dane w SL2014 w zakresie dokumentéw przekazanych droga
pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania tej informacji.

Beneficjent zobowigzuje si¢ do wprowadzania do SL2014 danych dotyczacych
angazowania personelu Projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych
w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na
lata 2014 - 2020 pod rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw za
niekwalifikowalne.

Nie mogg by¢ przedmiotem komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014:

1) zmiany tresci Decyzji, z wylaczeniem harmonogramu platnosci, o ktorym mowa w §
9 ust. 1;

2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) dochodzenie zwrotu $rodkéw od Beneficjenta, w tym prowadzenie postepowania
administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie srodkow.
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Odzyskiwanie Srodkow
§ 14

1. Jezeli zostanie stwierdzone, ze calos¢ lub czg$¢ dofinansowania zostala wykorzystana
niezgodnie z przeznaczeniem, z naruszeniem obowiazujacych procedur, Decyzjg
1 przepisami prawa lub pobrana calo$¢ lub czgé¢ dofinansowania zostala pobrana
w sposob nienalezny albo w nadmiernej wysokosci, Beneficjent zobowigzany jest do
zwrotu tych srodkéw, odpowiednio w catosci lub w czgsécei, wraz z odsetkami, w sposob
wskazany przez IZ RPOWP w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia
wezwania do zwrotu.

2. Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu srodkow narachunek/rachunki bankowe,
z ktorych te srodki zostaly przekazane albo nastgpuje pomniejszenie kolejnej transzy
dofinansowania, na co Beneficjent wyraza zgode.

3. Odsetki od dofinansowania, o ktérym mowa w ust. 1, sa naliczane od dnia jego
przekazania na rachunek bankowy Beneficjenta do dnia jego zwrotu na rachunek badz
poszczegblne rachunki bankowe wskazane przez IZ RPOWP.

4. Jezeli Beneficjent nie dokona zwrotu dofinansowania, o ktérym mowa w ust. 1, IZ
RPOWP dokonuje potragcenia nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego
dofinansowania wraz z odsetkami z kolejnej transzy dofinansowania.

’

5. W przypadku, gdy kwota nieprawidlowo wykorzystanego lub pobranego dofinansowania
wraz z odsetkami jest wyzsza niz kwota refundacji pozostajgca do przekazania w ramach
kolejnych transz dofinansowania lub nie jest mozliwe dokonanie potrgcenia, IZ RPOWP
podejmie czynnosci zmierzajgce do odzyskania naleznych $rodkow z wykorzystaniem
dostepnych srodkow prawnych.

§15

1. W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidlowosci, o ktorej mowa w art. 2 pkt 36
Rozporzadzenia ogoélnego, catkowita wartos¢ Projektu okreslona w § 3 ust. 3, nie ulega
pomniejszeniu. Proporcjonalnie do wagi i charakteru nieprawidtowosci i straty poniesionej
przez fundusze pomniejszeniu ulega wartos$¢ wydatkow kwalifikowalnych.

2. Do zwrotu dofinansowania w przypadku wskazanym w ust. 1 stosuje si¢ odpowiednio
postanowienia § 14.

Dokumentacja Projektu
§ 16

1. Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacja
Projektu przez okres dwoch lat od dnia 31 grudnia roku nast¢pujacego po ztozeniu do
Komisji Europejskiej zestawienia wydatkéw, w ktorym ujeto ostateczne wydatki
dotyczace zakonczonego Projektu, z zastrzezeniem ust. 4. 1Z RPOWP informuje
Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o ktorym mowa w poprzednim zdaniu
niniejszego paragrafu. Okres, o ktorym mowa zostaje przerwany w przypadku wszczecia
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przez wlasciwy organ uprawniony do kontroli Projektu postepowania prawnego
dotyczacego wydatkow rozliczonych w Projekcie albo na uzasadniony wniosek Komisji
Europejskiej, o czym Beneficjent jest informowany pisemnie.

2. Beneficjent przechowuje dokumentacj¢ zwigzana z realizacjg Projektu w sposéb
zapewniajacy dostepnosé, poufnosé i bezpieczenstwo. Beneficjent zobowigzany jest do
poinformowania IZ RPOWP o miejscu jej archiwizacji.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia
lub zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust.
1, Beneficjent zobowigzuje si¢ pisemnie poinformowaé¢ IZ RPOWP o migjscu
archiwizacji dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem.

4. Dokumenty dotyczace pomocy publicznej Beneficjent zobowigzuje sie przechowywaé
przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposdb zapewniajgcy poufnosé
1 bezpieczenstwo.

5. Postanowienia ust. 1 - 4 stosuje sie takze do Partnerow.

Kontrola i audyt
§ 17

1. Beneficjent zobowiazuje si¢ do przedstawiania na zgdanie 1Z RPOWP wszelkich
informacji i wyjasnien zwiazanych z realizacjg Projektu w wyznaczonym terminie.

2. Beneficjent zobowiazuje si¢ podda¢ kontroli lub audytowi w zakresie prawidlowosci
realizacji Projektu dokonywanym przez IZ RPOWP oraz inne podmioty uprawnione do
ich przeprowadzenia, wymienione w art. 23 ust. 1 Ustawy wdrozeniowej.

3. Kontrole lub audyt przeprowadza si¢ w siedzibie kontrolujacego, i/lub w kazdym miejscu
bezposrednio zwiazanym z realizacja Projektu, w tym w siedzibie Beneficjenta. Kontrole
lub audyt moga by¢ przeprowadzane w kazdym czasie od dnia otrzymania przez
wnioskodawce informacji o wyborze Projektu do dofinansowania, nie pdzniej niz do
konca okresu okreslonego zgodnie z art. 140 ust. 1 Rozporzadzenia ogdlnego,
z zastrzezeniem przepisow ktdre moga przewidywac diuzszy termin przeprowadzania
kontroli, dotyczacych trwalosci Projektu oraz pomocy publicznej, o ktérej mowa w art.
107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, lub pomocy de minimis, o ktérej
mowa w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis i w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r.
w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
pomocy de minimis przyznawanej przedsigbiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone
w ogélnym interesie gospodarczym oraz podatku VAT, o ktérym mowa w Ustawie VAT,
z wyjatkiem okreslonym w art. 22 ust. 3 i 4 Ustawy wdrozeniowej. Kontrole wymienione
w art. 22 ust. 3 i 4 Ustawy wdrozeniowej moga by¢ prowadzone przed dniem otrzymania
przez wnioskodawce informacji o wyborze Projektu do dofinansowania.

4. Beneficjent zobowigzuje si¢ udostepni¢c podmiotom, o ktérych mowa w ust. 2,
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dokumenty zwigzane bezposrednio z realizacjg Projektu, w szczegolnosci dokumenty
umozliwiajace potwierdzenie kwalifikowalnosci wydatkow, zapewnié¢ dostgp do
pomieszczen, urzadzen, obiektow i1 terenu realizacji Projektu, dostep do zwigzanych z
Projektem systemow teleinformatycznych oraz udziela¢ wszelkich wyjasnien
dotyczacych realizacji Projektu. Jezeli jest to konieczne do stwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkow ponoszonych w ramach realizacji Projektu, Beneficjent jest
zobowiazany udostgpni¢ podmiotom, o ktorych mowa w ust. 2, réwniez inne
dokumenty/urzadzenia, nawet jesli nie sg zwiazane bezposrednio z jego realizacja.

Kontrolujacy w trakcie przeprowadzania kontroli w miejscu realizacji Projektu ma prawo
do:
1) swobodnego wstepu 1 poruszania si¢ po terenie podmiotu kontrolowanego,
a Beneficjent lub Partner zobowigzany jest mu to prawo zapewnic;

2) wgladu do dokumentéw dotyczacych dzialalnosci podmiotu kontrolowanego
w zakresie Projektu, pobierania za pokwitowaniem oraz zabezpieczania dokumentow
zwigzanych z zakresem kontroli, z zachowaniem przepiséw o tajemnicy prawnie
chronionej;

3) sporzadzania, a w razie potrzeby zadania sporzgdzenia niezbednych do kontroli
kopii, odpisow lub wyciagéw z dokumentéw (w tym dokumentacji fotograficznej)
oraz zestawien lub obliczen;

4) przetwarzania danych osobowych w zakresie niezbednym do realizacji celu kontroli;

5) zadania zlozenia ustnych lub pisemnych wyjasnier/o$wiadczen w sprawach
dotyczacych zakresu kontroli;

6) dostepu do zwigzanych z Projektem systemow teleinformatycznych;

7) swobodnego stosowania srodkow dowodowych przewidzianych w ustawie z dnia 15
lipca 2011 r. o kontroli w administracji rzadowej, ktorymi w szczegodlnosci sa:
dokumenty, rzeczy, ogledziny, opinie bieglych, ustne lub pisemne wyjasnienia lub
oswiadczenia, zdjecia, zapisy na nosnikach elektronicznych np. CD/DVD.
Beneficjent lub Partner zobowigzany jest mu to prawo zapewni¢. Nieudostgpnienie
wszystkich  wymaganych dokumentéw, niezapewnienie pelnego dostepu,
nieudzielenie wszystkich zadanych wyjasnien, atakze niezapewnienie obecnosci
0s0b upowaznionych do udzielania wyjasnien w trakcie kontroli w miejscu realizacji
Projektu moze zosta¢ uznane za odmowg poddania si¢ kontroli.

Beneficjent jest informowany o terminie kontroli w miejscu realizacji Projektu,
przynajmniej na S5 dni kalendarzowych przed jej planowanym rozpoczgciem.
W przypadku kontroli doraznej termin moze zosta¢ skrécony. Za skuteczne
zawiadomienie o terminie kontroli uwaza si¢ dostarczenie pisma za posrednictwem
operatora pocztowego, faksu lub poczty elektronicznej lub osobiscie, za wyjatkiem
kontroli doraznej, o ktérej Beneficjent nie musi by¢ informowany wczesniej.

Odmowa podpisania przez Beneficjenta ostatecznej informacji pokontrolnej nie
wstrzymuje wdrozenia zalecen pokontrolnych.
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§ 18

1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do pisemnego poinformowania IZ RPOWP o wszystkich
realizowanych przez siebie do chwili podjecia Decyzji projektach finansowanych
z funduszy strukturalnych, Funduszu Spdéjnosci lub innych funduszy Unii Europejskie;j
w dniu podjecia niniejszej Decyzji oraz uaktualniania podanych informacji w trakcie
realizacji Projektu.

2. Beneficjent jest zobowigzany przekazywaé¢ do IZ RPOWP w terminie 7 dni od dnia ich
otrzymania kopie informacji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych lub innych
dokumentéw spelniajgcych te funkcje, powstalych w toku kontroli prowadzonych przez
uprawnione do tego instytucje, inne niz I[Z RPOWP, jezeli kontrole te dotyczyly Projektu.

Wyodr¢bniona ewidencja wydatkow i kosztow
§19

1. Beneficjent zobowiazuje si¢ do prowadzenia wyodrgbnionej ewidencji wszystkich
wydatkow i kosztéw Projektu lub do korzystania z odpowiedniego kodu ksiegowego
w sposob przejrzysty, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegdlnych operacji
zwigzanych z Projektem, z wylaczeniem wydatkéw rozliczanych w oparciu o metody
uproszczone wskazane w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego
oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020.

2. Przez wyodrgbniona ewidencj¢ wydatkow i kosztow rozumie si¢ ewidencj¢ prowadzona
w oparciu o ustawe z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci. Beneficjent prowadzacy
pelna ksiegowos¢ - ksiegi rachunkowe zobowigzany jest do prowadzenia, na potrzeby
realizowanego przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiegowej zgodnie
z zasadami rachunkowosci, przez co nalezy rozumieé¢ ewidencje wyodrebniong w ramach
juz prowadzonych przez dang jednostke ksiag rachunkowych. System ewidencji
ksiggowej powinien umozliwi¢ sporzadzenie sprawozdan i kontroli wykorzystania
srodkéw funduszy strukturalnych Unii Europejskiej, poprzez wprowadzenie kont
syntetycznych, analitycznych i pozabilansowych. W zwigzku z tym, na kierowniku
podmiotu, jako organie odpowiedzialnym za wykonanie obowiazkow w zakresie
rachunkowosci, cigzy obowiazek ustalenia i opisania zasad dotyczacych ewidencji
i rozliczania srodkow otrzymanych w ramach funduszy strukturalnych Unii Europejskiej.

3. W przypadku Projektu partnerskiego obowiazek, o ktérym mowa w ust. 1, dotyczy
kazdego z Partnerow, w zakresie tej czesci Projektu, za ktorej realizacj¢ odpowiada dany

Partner.

K



Zmiany w Decyzji i Projekcie
§ 20
1. Zmiany w Projekcie wymagaja zmiany Decyzji pod rygorem niewaznosci z wyjgtkiem
Harmonogramu platnosci, ktéry podlega aktualizacji w SL2014.

2. Beneficjent zglasza IZ RPOWP w formie pisemnej zmiany dotyczace realizacji Projektu
przed ich wprowadzeniem i nie pdzniej niz 30 dni kalendarzowych przed planowanym
zakonczeniem finansowym realizacji Projektu.

3. W razie wystapienia niezaleznych od Beneficjenta okolicznosci powodujacych
koniecznos¢ wprowadzenia zmian do Projektu, Strony uzgadniaja pisemnie zakres zmian
w Decyzji, ktore sg niezbedne dla zapewnienia prawidlowej realizacji Projektu.

4. W przypadku, gdy w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego  warto$¢  poszczegolnych  kategorii  wydatkow  objetych  danym
postepowaniem jest rozna od wartosci okreslonej we wniosku, Beneficjent moze zmienié
warto$¢ kategorii wydatkow objetych postepowaniem o zamdwienie publiczne,

5. Zmiany zakladanych produktéw realizacji Projektu lub przesuniecia pomiedzy
kategoriami wydatkow, wynikajace z przyczyn innych niz okreslone w ust. 4, wymagaja
pisemnego poinformowania IZ RPOWP. IZ RPOWP moze wyrazi¢ sprzeciw lub wyrazi¢
zgode 1 okresli¢ zakres zmian Decyzji, w stosunku do planowanych zmian w ciggu 21 dni
kalendarzowych od dnia ich zgloszenia.

6. Decyzja moze zosta¢ zmieniona w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 — 5, w przypadku, gdy
zmiany nie wplywaja na spelnianie kryteriow wyboru projektow w sposob, ktory
skutkowatby negatywna ocena Projektu.

Trwalos¢ Projektu
§ 21

1. Obowigzek zachowania trwalosci Projektu istnieje w odniesieniu do dofinansowanej
w ramach Projektu infrastruktury lub inwestycji produkcyjnych.

2. Trwalos¢ Projektow powinna by¢ zachowana przez okres 5 lat od daty platnosci
koncowej na rzecz Beneficjenta, a w przypadku, gdy przepisy regulujgce udzielanie
pomocy publicznej wprowadzajg ostrzejsze wymogi w tym zakresie, wowczas stosuje si¢
okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

3. Zadate platnosci koncowej, o ktérej mowa w ust. 2, uznaje sie:

1) w przypadku, gdy w ramach rozliczenia wniosku o platnos¢ koficowa Beneficjentowi
przekazywane sa $rodki - date przelewu na rachunek bankowy Beneficjenta,

2) w pozostalych przypadkach — date zatwierdzenia wniosku o ptatnosé koncowa.

3.



Naruszenie zasady trwalosci oznacza konieczno$¢ zwrotu przez Beneficjenta srodkow
otrzymanych na realizacje Projektu, wraz z odsetkami liczonymi jak dla zaleglosci
podatkowych, proporcjonalnie do okresu niezachowania obowigzku trwatosci — w trybie
okreslonym w art. 207 Ustawy o finansach publicznych, chyba ze przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej stanowig inacze;.

Naruszenie zasady trwalosci nastgpuje w sytuacji wystgpienia w okresie trwalosci co
najmniej jednej z ponizszych przestanek:

1) zaprzestano dzialalnosci produkcyjnej lub ja relokowano poza obszar wsparcia
Programu,

2) nastgpila zmiana wlasnosci (rozumiana jako rozporzadzenie prawem wlasnosci)
elementu wspdlfinansowanej infrastruktury, ktora daje przedsiebiorstwu lub
podmiotowi publicznemu nienalezne korzysci,

3) nastapila istotna zmiana wplywajgca na charakter Projektu, jego cele lub warunki
realizacji, ktéra moglaby doprowadzi¢ do naruszenia jego pierwotnych celow,
w szczegélnosci  nieosiggnigcie lub  zaprzestanie utrzymywania wskaznikow
produktu Iub rezultatu na deklarowanym poziomie.

Naruszeniem zasady trwatosci jest rowniez (w przypadku inwestycji w infrastrukture lub
inwestycji produkcyjnych) przeniesienie w okresie 10 lat od daty platnosci koncowej
dzialalno$ci produkcyjnej poza obszar Unii Europejskiej.

Nie stosuje si¢ zasady trwalosci w przypadku, gdy Beneficjent zaprzestal dziatalnosci
z powodu ogloszenia upadlosci niewynikajacej z oszukanczego bankructwa
w rozumieniu przepisow art. 71 Rozporzadzenia ogdlnego.

W przypadku zaprzestania prowadzenia dzialalnosci przez Beneficjenta, IZ RPOWP
sprawdza, czy w odniesieniu do tego Beneficjenta ogloszona zostala upadlos¢. Brak
ogloszenia upadlosci wobec Beneficjenta, ktory zaprzestal prowadzenia dzialalnosci,
oznacza naruszenie zasady trwalosci.

W sytuacji, gdy wobec Beneficjenta ogloszona zostata upadilosé, 1IZ RPOWP —
wykorzystujac dostepne jej Srodki, przeprowadza weryfikacje shuzacg ocenie, czy
w danym przypadku wystepuja przestanki wskazujgce, ze upadlo$é mogta by¢ skutkiem
oszukafnczego bankructwa. W przypadku zaistnienia podejrzenia, ze upadlosé
Beneficjenta mogla mie¢ charakter oszukanczy, IZ RPOWP jest zobowigzana do ztozenia
zawiadomienia o mozliwosci popelnienia przestgpstwa w trybie art. 304 § 2 Kodeksu
postepowania karnego.

10. Do konca okresu trwatosci Projektu, o ktérym mowa w ust. 2, Beneficjent zobowigzany

jest niezwlocznie informowac Instytucje Zarzadzajaca o wszelkich okolicznosciach
mogacych powodowac naruszenie trwatosci Projektu.

Uchylenie Decyzji
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§ 22
1. 1Z RPOWP moze uchyli¢ Decyzje, jezeli Beneficjent:
1) realizuje Projekt niezgodnie z Decyzja;
2) nie rozpoczal albo zaprzestal realizacji Projektu;
3) nie osiagnal zamierzonego celu Projektu;

4) nie doprowadzit do wusunigcia stwierdzonych nieprawidlowosci w  terminie
okreslonym przez IZ RPOWP;

5) nie dostarczyl wymaganych Iub Zadanych dokumentow w szczegdlnosci:
sprawozdania z realizacji Projektu, wniosku o platnos¢ (w tym platnos¢ koncowa)
w terminie okreslonym przez IZ RPOWP;

6) odmoéwil poddania si¢ kontroli i/lub audytowi, w tym nie zados$cuczynit
ktoremukolwiek z obowigzkow okreslonych w § 17;

7) nie dopekil lub nie realizuje ktoregokolwiek z obowiazkéw, o ktérych mowa w § 3
ust. 2,§5,§10-13,§ 16 — 19 oraz § 21;

8) nie wywigzuje si¢ z innych istotnych obowiazkéw wynikajacych z Decyzji pomimo
wezwania przez IZ RPOWP;

9) wykorzystal w catosci badz w czesci przekazane Srodki na wydatki niezaplanowane
we wniosku o dofinansowanie lub niezgodnie z Decyzjg;

10) ztozyl podrobione, przerobione lub stwierdzajace nieprawde¢ dokumenty w celu
uzyskania dofinansowania w ramach Decyzji albo wobec Beneficjenta zostat zlozony
wniosek o ogloszenie upadiosci lub gdy Beneficjent pozostaje w stanie likwidacji
albo ustanowiono zarzad komisaryczny lub gdy zawiesil swojg dziatalnos¢ albo jest
prowadzone postepowanie o podobnym charakterze.

2. W przypadku uchylenia Decyzji przez IZ RPOWP, Beneficjent jest zobowigzany do
zwrotu otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami naliczonymi jak dla zaleglosci
podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw na rachunek Beneficjenta,
postanowienia § 14 stosuje si¢ odpowiednio.

3. Decyzja moze zosta¢ uchylona na wniosek Beneficjenta, jezeli zwrdcei on otrzymane

dofinansowanie wraz z odsetkami naliczonymi jak dla zalegtosci podatkowych od dnia
przekazania $rodkéw na jego rachunek w trybie opisanym w § 14.

4. Decyzja moze zosta¢ uchylona w wyniku wystapienia okolicznosci, ktére uniemozliwiaja
dalsze wykonywanie obowiazkoéw w niej zawartych. Beneficjent zobowigzany jest do
zwrotu otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami liczonymi jak dla zaleglosci
podatkowych od dnia przekazania srodkoéw na rachunek Beneficjenta, postanowienia § 14

stosuje si¢ odpowiednio.

Obowiazki informacyjne

4.



§23

Beneficjent zobowigzuje si¢ do:

)

2)

3)

informowania opinii publicznej o otrzymaniu wsparcia na realizacje Projektu z Unii
Europejskiej, w tym 2z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego lub
Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz z Programu, zgodnie z wymogami, o ktorych
mowa w Rozporzadzeniu ogdlnym;

zamieszczenia we wszystkich dokumentach, dziataniach informacyjnych i promocyjnych
1 miejscu realizacji Projektu informacji o otrzymaniu wsparcia z Unii Europejskiej, w tym
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Iub Europejskiego Funduszu
Spolecznego oraz Programu, m.in. za pomoca:

a) znaku Unii Europejskiej wraz ze stownym odniesieniem do Unii Europejskiej
1 Funduszu;

b) znaku Fundusze Europejskie wraz z nazwag Programu;
¢) znaku Wojewodztwa Podlaskiego;

postepowania zgodnie z Podrecznikiem wnioskodawcy i Beneficienta programow polityki
spdjnosci 2014-2020 w zakresie informacji i promocji.

Postanowienia koncowe

§ 24

W sprawach nieuregulowanych Decyzja zastosowanie maja:

1y

odpowiednie przepisy prawa unijnego, w szczegolnosci:

a) Rozporzadzenie ogoblne;

b) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17
grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i przepisow szczegélnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu
1 zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

c) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 r. w sprawie przepisow szczegdélowych dotyczgcych wsparcia
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,Europejska
wspolpraca terytorialna™;

d) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 215/2014 z dnia 7 marca 2014 r.
ustanawiajace zasady wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spoéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego
przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego w zakresie metod wsparcia w odniesieniu do
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2)

3)

g)
h)

zmian klimatu, okreslenia celow posrednich i1 koncowych na potrzeby ram
wykonania oraz klasyfikacji kategorii interwencji w odniesieniu do europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegotowych uregulowan dotyczacych transferu
wkiadéw z programéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania
instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dzialan informacyjnych
i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji
i przechowywania danych;

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego;

przepisy unijne w zakresie polityk horyzontalnych;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych

osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE;

wlasciwe akty prawa polskiego, w szczegdlnosci:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

Ustawa wdrozeniowa;

Ustawa o finansach publicznych;

ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny;

ustawa z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci;

Prawo zamodwien publicznych;

ustawa z dnia 17 czerwca 1966 r. o postepowaniu egzekucyjnym w administracji;

ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych.

wytyczne jako dokument doprecyzowujacy poszczegdlne prawa 1 obowigzki
Beneficjenta.

§ 25

Integralng cz¢s¢ Decyzji stanowia zataczniki:

Zalacznik nr 1 — Wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu WND-RPPD.06.03.00-
20-0004/16;
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Zalaycznik nr 2 — Harmonogram platnosci;

Zalacznik nr 3 — Porozumienie w sprawie przetwarzania danych osobowych;

Zalaeonik nr4— Oswiadezenie o kwalifikowalnoter sodatku VAT,
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Zalgcznik nr 3 do Decyzji w sprawie dofinansowania Projektu

z dnia /M./{l.&ﬂ’g./

e, - . ;
Fundusze e Unia Europejska
Europejskie R Europejski Fundusz
Program Regiconalny Podiaskie 11 v | Rozwoju Regionalnego

POROZUMIENIE W SPRAWIE PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

zwane dalej Porozumieniem, zawarte w 3:){ %Y“mm .................. w dniu /M M‘M’g r.

pomigdzy:
Wojewédztwem Podlaskim, w imieniu ktérego dziala Zarzad Wojewodztwa Podlaskiego, zwany

dalej IZ RPOWP reprezentowanym przez: g
‘L"l .. Wojewodztwa Podlaskiego,

1.3 1694, e Weiean - Nempdiie
2 ar..... SNOAY s Yot o, -C'll'ﬂ“"‘“v ................ ojewoOdztwa Podlaskiego,
a

Parkiem Krajobrazowym Puszczy Knyszynskiej im. prof. Witolda Slawinskiego,
ul. abp. Gen. M. Chodakowskiego 6, 16-030 Suprasl, NIP 9660575013, REGON
050263798,

zwang/ym dalej Beneficjentem, reprezentowanym przez: Panig Joanne Kurzawe — Dyrektor Parku
Krajobrazowego Puszczy Knyszynskiej im. Profesora Witolda Stawiniskiego

w wykonaniu Umowy/Decyzji/Porozumienia o dofinansowanie projektu oraz Ogélnych warunkéw
umoéw o dofinansowanie projektéw ze $Srodkow Europejskiego Funduszu Spolecznego w ramach
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020" na podstawie
art. 28 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanego dalej RODO,
postanawia si¢ co nastepuje:

§1

1. Porozumienie okresla w szczegdInosci prawa i obowiazki stron w zakresie przetwarzania danych
osobowych w rozumieniu RODO.

2. 1Z RPOWP oswiadcza, ze na mocy Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych
osobowych w ramach Centralnego Systemu Teleinformatycznego wspierajacego realizacje
programéw operacyjnych w zwigzku z realizacja Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Podlaskiego na lata 2014-2020 nr CCI 2014PL16M20P010, zostata umocowana
do dalszego powierzania Beneficjentom przetwarzania danych osobowych w Centralnym
Systemie Teleinformatycznym, zwanym dalej CST, o ktérym mowa w rozdziale 16 Ustawy
wdrozeniowej, w zwiazku z realizacja Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Podlaskiego na lata 2014-2020, zwanego dalej Programem, w imieniu i na rzecz ministra
wiasciwego ds. rozwoju regionalnego, zwanego dalej Powierzajacym.

" W zaleinosci czy dotyczy projektéw wspdétfinansowanych ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego czy dotyczy
projektow wspotfinansowanych ze srodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego.



3. IZ RPOWP, na podstawie Porozumienia, o ktorym mowa w ust. 2, powierza Beneficjentowi
przetwarzanie danych osobowych okreslonych w zalagczniku nr 1 do Porozumienia
za posrednictwem CST, zwanych dalej danymi osobowymi.

§2

Dane osobowe sa powierzone do przetwarzania Beneficjentowi przez 1Z RPOWP wylacznie

w celu realizacji Programu, w zakresie:

1) zarzadzania, kontroli, audytu, ewaluacji, monitorowania, sprawozdawczosci
1 raportowania w ramach Programu;

2) zapewnienia realizacji obowigzku informacyjnego dotyczacego przekazywania
do publicznej wiadomosci informacji o podmiotach uzyskujacych wsparcie z funduszy
polityki spojnosci w ramach Programu.

2. Beneficjent zapewni srodki techniczne i organizacyjne umozliwiajace nalezyte zabezpieczenie
danych osobowych i prywatnosci, wymagane przepisami prawa powszechnie obowiazujacego
dotyczacego ochrony danych osobowych, w tym w szczegolnosei art. 32 RODO.

3. Beneficjent zobowiazuje si¢ stosowa¢ srodki techniczne 1 organizacyjne okreslone
w Regulaminie bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w CST.

4. Beneficjent zobowiazuje si¢ do zachowania w poufnoéci wszystkich danych osobowych
powierzonych mu w trakcie obowigzywania Porozumienia lub dokumentéw uzyskanych w
zwigzku z wykonywaniem czynnosci objetych Porozumieniem, a takze zachowania w poufnosci
informacji o stosowanych sposobach zabezpieczenia danych osobowych, réwniez po rozwiazaniu
Porozumienia.

5. Beneficjent udziela 1Z RPOWP, na kazde jej zadanie, informacji i dokumentacji na temat
przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych.

6. Beneficjent usuwa z elektronicznych nosnikéw informacji wielokrotnego zapisu w sposob trwaty
i nieodwracalny oraz zobowiazany jest do zniszczenia nosnikéw papierowych i elektronicznych
nosnikow informacji jednokrotnego zapisu, na ktérych utrwalone zostaly powierzone do
przetwarzania dane osobowe, po zakonczeniu obowigzywania okresu archiwizowania
wynikajacego z przepisow obowigzujacego prawa oraz potwierdza powyzsze przekazanym [Z
RPOWP oswiadczeniem.

7. Beneficjent ponosi odpowiedzialnosé, tak wobec o0sob trzecich, jak i wobec IZ RPOWP i
Powierzajgcego, za szkody powstale w zwigzku z nieprzestrzeganiem Ustawy wdrozeniowej,
RODO, przepiséw prawa powszechnie obowigzujacego dotyczacego ochrony danych osobowych
oraz za przetwarzanie powierzonych do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z
Porozumieniem. Jezeli inny podmiot przetwarzajacy nie wywiaze si¢ ze spoczywajacych na nim
obowiazkow ochrony danych, petna odpowiedzialnos¢ wobec Powierzajacego za wypelnienie
obowiazkdow tego innego podmiotu przetwarzajacego spoczywa na Beneficjencie.

8. IZ RPOWP zobowigzuje Beneficjenta do wykonywania wobec osob, ktorych dane dotycza,
zardbwno osOb uczestniczacych w realizacji projektu, jak i uczestnikéw projektu, obowiazkéw
informacyjnych wynikajacych z przepisow RODO zawartych we wzorze oswiadczenia
stanowigcym zatgcznik nr 5 do Porozumienia.

9. Beneficjent wspiera IZ RPOWP oraz Powierzajacego w realizacji obowiazkow okreslonych w
art. 32 — 36 RODO, w szczegolnosci udziela pomocy w realizacji obowiazku odpowiadania na
zgdania osoby, ktorej dane dotycza, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych w rozdziale
II1 RODO.

§3
Beneficjent ogranicza dostep do powierzonych do przetwarzania danych osobowych, wylacznie
do 0sob, ktore upowaznit do przetwarzania powierzonych danych osobowych. Wzdr upowaznienia
stanowi zalacznik nr 2 do Porozumienia.
2. Beneficjent, na zadanie 1Z RPOWP, przekazuje informacje o osobach upowaznionych. Wzér
wykazu 0s0b upowaznionych stanowi zalgeznik nr 3 do Porozumienia.



Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w CST nadawane sa zgodnie z procedura
opisang w zalaczniku nr 4 do Porozumienia.

Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych wygasaja z chwilg odwotania upowaznienia,
o0 ktorym mowa w ustepie 1 lub wycofania dostepu do CST.

§4

. Beneficjent jest uprawniony do dalszego powierzenia przetwarzania danych osobowych, wylacznie

podmiotom swiadczacym na jego rzecz ushugi w zwigzku z realizacja Projektu, jezeli zapewniajg

one wdrozenie odpowiednich srodkdw technicznych i organizacyjnych zgodnie z zapisami RODO,
chronigce prawa osob, ktorych dane dotycza.

. Beneficjent przekazuje IZ RPOWP w terminie 5 dni roboczych informacje o dalszym powierzeniu

do przetwarzania danych osobowych lacznie ze wskazaniem zakresu danych osobowych

powierzonych do przetwarzania.

. Beneficjent zobowiazuje podmiot, o ktérym mowa w ust. 1 do:

1) zapewnienia $rodkéw technicznych i organizacyjnych zgodnie z RODO w szczegdlnosci art.
32 ust. 1 RODO oraz okreslonych w Regulaminie bezpieczenstwa informacji przetwarzanych
w CST;

2) poddania si¢ kontroli w zakresie wykonywania obowigzkéw zwigzanych z powierzeniem
przetwarzania danych osobowych;

3) stosowania si¢ do zalecen dotyczacych poprawy jakosci zabezpieczenia powierzonych do
przetwarzania danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporzadzonych w wyniku
kontroli.

. Zakres danych osobowych powierzanych do przetwarzania przez Beneficjenta podmiotom,

o ktorych mowa w ust. 1, powinien by¢ kazdorazowo dostosowany do celu ich powierzenia, przy

czym zakres nie moze by¢ szerszy niz zakres okreslony w § 1 ust. 3.

§5

. W celach zwigzanych z realizacja Programu Beneficjent przyjat do wiadomosci informacje
dotyczaca przetwarzania danych osobowych zawartg w ztozonym wniosku o dofinansowanie.

. W celach zwigzanych z realizacja Programu 1Z RPOWP moze przetwarza¢ i uprawniaé do
dalszego przetwarzania danych osobowych Beneficjenta.

§6

Beneficjent umozliwi IZ RPOWP lub Powierzajacemu lub podmiotowi przez niego

upowaznionemu, dokonanie audytu lub kontroli zgodno$ci przetwarzania powierzonych do

przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawg lub Porozumieniem — w miejscach, w ktérych
sg one przetwarzane. Pisemne zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢
przekazane Beneficjentowi co najmniej 5 dni roboczych przed dniem rozpoczegcia kontroli.

W przypadku powzigcia przez kontrolujagcego wiadomosci o razacym naruszeniu przez

Beneficjenta zobowigzan wynikajacych z RODO, ustawy lub z Porozumienia, Beneficjent

umozliwi kontrolujagcemu dokonanie niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w przedmiocie, o

ktorym mowa w ust. 1.

W ramach kontroli, podjetej na postawie ust. 1 lub 2, IZ RPOWP lub Powierzajacy lub podmiot

przez niego upowazniony, maja w szczegdlnosci prawo:

1) wstgpu, w godzinach pracy podmiotu kontrolowanego, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczen, w ktérych sa zlokalizowane dane osobowe powierzone do
przetwarzania danych osobowych, i przeprowadzenia niezb¢dnych badan lub innych
czynnosci kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z RODO,
ustawg lub Porozumieniem;

2) zadania zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien w zakresie niezbednym do ustalenia stanu
faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwiazek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;



4) przeprowadzania ogl¢dzin urzadzen i no$nikéw oraz ogledzin na stacjach klienckich
uzywanych do przetwarzania danych osobowych w CST.

Uprawnienia kontroleréw, o ktorych mowa w ust. 3, nie wylaczaja uprawnienn wynikajacych
z wytycznych w zakresie kontroli wydanych na podstawie art. 5 ust. 1 Ustawy wdrozeniowe;.
Beneficjent jest zobowiazany do zastosowania si¢ do zalecen dotyczacych poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania, sporzadzonych w wyniku
kontroli przeprowadzonych przez Powierzajacego lub przez podmiot przez niego upowazniony
w terminach okreslonych przez Powierzajacego.

§7
Beneficjent niezwlocznie — jednak nie pozniej niz w ciggu 24 godzin po stwierdzeniu naruszenia
— informuje na pismie IZ RPOWP o kazdym przypadku naruszenia ochrony danych osobowych,
co oznacza naruszenie bezpieczenstwa prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z
prawem  zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego ujawnienia lub
nieuprawnionego dostepu do danych osobowych przesylanych, przechowywanych lub w inny
sposob przetwarzanych; oraz naruszeniu obowiazkow dotyczacych ochrony danych osobowych
powierzonych do przetwarzania Porozumieniem. Zgloszenie musi zawiera¢ wszystkie elementy
okreslone w art. 33 ust. 3 RODO oraz informacje umozliwiajace okreslenie czy naruszenie
skutkuje wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych.
W przypadku stwierdzenia, ze naruszenie, o ktorym mowa w ust. 1, powoduje wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych, Beneficjent, bez zbednej zwloki, zawiadamia o
naruszeniu osoby, ktorych dane dotycza.
Beneficjent, bez zbednej zwloki, informuje IZ RPOWP o wszelkich czynnosciach z wiasnym
udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych osobowych prowadzonych w szczegdlnosci
przez urzedy panstwowe.

§8
Beneficjent oswiadcza, iz zapoznal si¢ z Wytycznymi w zakresie warunkow gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020, wydanymi przez Ministra
wilasciwego ds. rozwoju regionalnego i opublikowanymi na Portalu
www.funduszeeuropejskie.gov.pl i przyjmuje do wiadomosci, ze IZ RPOWP bedzie wobec niego
egzekwowal (w tym zakresie) obowigzki wynikajace z wytycznych.
Od dnia zawarcia niniejszego Porozumienia dostep do systemu CST majg osoby wskazane we
»Whniosku o nadanie dostepu dla osoby uprawnionej”, ztozonym przed zawarciem Porozumienia,
na formularzu okreslonym w Wytycznych w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania
danych w postaci elektronicznej na lata 2014 — 2020.
Zmiana osoby uprawnionej w imieniu Beneficjenta do dostepu do systemu CST wymaga
przedtozenia nowego wniosku (wnioskoéw) zgodnego z aktualnym wzorem wskazanym
w Wytycznych w  zakresie warunkow gromadzenia | przekazywania danych w  postaci
elektronicznej na lata 2014 — 2020.

§9
Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze stron.
W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie maja przepisy prawa powszechnie
obowigzujacego dotyczace ochrony danych osobowych, w szczegolnosei RODO i ustawy.
Integralng cze$¢ Porozumienia stanowia:
1) Zalgcznik nr 1: , Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania ™,
2) Zalgcznik nr 2: ,Wzor upowainienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych”;
3) Zalacznik nr 3: , Wzor wykazu oséb upowaznionych’™;
4) Zalgeznik nr 4: |, Procedura nadania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
w CST”;
5) Zalacznik nr 5: . Wzdr oswiadczenia uczestnika/osoby biorgcej udzial w realizacyi projektu”;



Podpisy:

Beneficjent
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Zalgcznik nr 1 do Porozumienia: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania

Zakres danych osobowych uzytkownikéw Centralnego systemu teleinformatycznego,
wnioskodawcow, beneficjentéw/partnerow

Lp. | Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji
zaangazowanych w realizacj¢ programow

Imig

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

| B W] =

Login

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony
beneficjentow/partneréw projektow (osoby uprawnione do podejmowania decyzji
wiazacych w imieniu beneficjenta/partnera)

Imig

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

Kraj

SN B W] N —

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma witasnosci

NIP

Kraj

|| B W R —

Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu

Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon

Fax

Adres e-mail

Beneficjenci/Partnerzy

Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wlasnosci

NIP

W Wb —

REGON




6 Adres:

Ulica

Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon

Fax

Adres e-mail

Kraj

8 Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy

Dane uczestnikéw instytucjonalnych (os6b fizycznych prowadzacych jednoosobowg dzialalnosé
gospodarcza)

Nazwa

Kraj

Nazwa instytucji

NIP

Typ instytucji

Wojewodztwo

Powiat

Gmina

Miejscowosé

Ulica

Nr budynku

Nr lokalu

._.
b2

Kod pocztowy

13 Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

14 Telefon kontaktowy

15 Adres e-mail

16 Data rozpoczgcia udziatu w projekcie

17 Data zakonczenia udziatu w projekcie

18 Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji
19 Rodzaj przyznanego wsparcia

20 Data rozpoczgcia udzialu we wsparciu

21 Data zakonczenia udzialu we wsparciu

Dane uczestnikéw indywidualnych

Nazwa

Kraj

Rodzaj uczestnika

Nazwa instytucji

Imig

Nazwisko

PESEL

Sl u| s w| o] = -
i

Pleé




8 Wiek w chwili przystepowania do projektu

9 Wyksztalcenie

10 Wojewodztwo

11 Powiat

12 Gmina

13 Miejscowosé

14 Ulica

15 Nr budynku

16 Nr lokalu

17 Kod pocztowy

18 Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

19 Telefon kontaktowy

20 Adres e-mail

21 Data rozpoczgcia udziatu w projekcie

22 Data zakonczenia udziatu w projekcie

23 Status osoby na rynku pracy w chwili przystapienia do projektu

24 Planowana data zakoriczenia edukacji w placowce edukacyjnej, w ktorej skorzystano ze
wsparcia

25 Wykonywany zawdd

26 Zatrudniony w (miejsce zatrudnienia)

27 Sytuacja osoby w momencie zakonczenia udziatu w projekcie

28 Inne rezultaty dotyczace osob miodych (dotyczy 1ZM - Inicjatywy na rzecz Zatrudnienia
Mtodych)

29 Zakonczenie udziatu osoby w projekcie zgodnie z zaplanowang dla niej Sciezka uczestnictwa

30 Rodzaj przyznanego wsparcia

31 Data rozpoczecia udzialu we wsparciu

32 Data zakonczenia udzialu we wsparciu

33 Data zalozenia dziatalnosci gospodarczej

34 Kwota przyznanych srodkow na zatozenie dziatalnosci gospodarczej

35 PKD zaltozonej dzialalnosci gospodarczej

36 Osoba nalezgca do mniejszos$ci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego pochodzenia

37 Osoba bezdomna lub dotknieta wykluczeniem z dostepu do mieszkan

38 Osoba z niepelnosprawnosciami

39 Osoba przebywajaca w gospodarstwie domowym bez osob pracujgeych

40 W tym: w gospodarstwie domowym z dzie¢mi pozostajacymi na utrzymaniu

4] Osoba zyjaca w gospodarstwie sktadajacym sig z jednej osoby doroslej i dzieci pozostajacych
na utrzymaniu

42 Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spotecznej (innej niz wymienione powyzej)

Dane dotyczace personelu projektu

Lp. | Nazwa

1 Imie

2 Nazwisko
3 Kraj




PESEL

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

Stanowisko

Ol Q|| |

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosc

10 Nr rachunku bankowego

11 Kwota wynagrodzenia

Osoby fizyczne i osoby prowadzace dzialalnosé¢ gospodarcza, ktérych dane beds przetwarzane w
zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci srodkéw w projekcie

Lp. | Nazwa

Nazwa wykonawcy

Imig

Nazwisko

Kraj

NIP

PESEL

~N| || Al W] —

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosé

8 Nr rachunku bankowego

Kwota wynagrodzenia
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Zalacznik nr 2 do Porozumienia: Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie beneficjenta i podmiotdéw przez niego umocowanych

UPOWAZNIENIE Nr .......
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W RAMACH PROJEKTU

-----------------------------------------

Zodniem oo e ] r. na podstawie art. 28 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 05/46/WE, upowazniam
L e e ] do przetwarzania
danych osobowych zgromadzonych w celu realizacji projektu ..o
[nazwa projektu].

Upowaznienie obowigzuje do dnia odwolania, nie pozniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2034 r.
Upowaznienie wygasa z chwila ustania Pana/Pani* stosunku prawnego
e et et e,

Czytelny podpis osoby reprezentujacej Beneficjenta lub podmiotu, ktéry zostal do tego przez
Beneficjenta umocowany, upowaznionej do wydawania i odwolywania upowaznien.

* niepotrzebne skresli¢
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Fundus;e. -5 0 . Unia Europejska
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Zalgcznik nr 3 do Porozumienia: Wzor wykazu oséb upowaznionych do przetwarzania danych

osobowych w ramach ...

Beneficjent/Partner:

Imig i nazwisko Adres e-mail
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Zalacznik nr 4 do Porozumienia: Procedura nadania upowaznienia do przetwarzania danych

osobowych w CST

1. Przekazanie wniosku o nadanie uprawnien i nadanie uprawnien w systemie dla uzytkownikow
zgodnie z warunkami okreslonymi w Wytycznych Ministra wlasciwego ds. rozwoju
regionalnego w zakresie gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata
2014-2020.

2. Przekazanie informacji (droga mailowa na adres uzytkownika wskazany we wniosku, o ktorym
mowa w pkt 1) o nadaniu uprawnien dla uzytkownika.

3. Wystanie (drogg mailowg na adres uzytkownika wskazany we wniosku, o ktérym mowa w pkt
1) upowaznienia do przetwarzania oraz wydawania/odwolywania upowaznien do przetwarzania
powierzonych danych osobowych.

4, Pierwsze logowanie uzytkownika do systemu.

5. Akceptacja Regulaminu bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w CST przez uzytkownika.



